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3ACOBU XYJOXKHBOI'O BUPA’KEHHSA
V JATUHOMOBHIN CITAIIIAHI BACWJIA IOBTOBHYA
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IIpoananizoBaHo  cmocoOM  aBTOPCHKOTO  BUpaXKeHHS  Bacuns
JloBroBuua, aBTOpa JIATHHOMOBHUX TBOPIB Hepioi monoBuHu XIX cTOmiTTS.

Kouosi cnosa: naTMHHOMOBHA JliTeparypa Ykpainu, Bacuib JloBropuy
(JloBranuu), anTu4Ha TOMiKa, XpOHOTpad, XPOHOCTUX

Buparauii mpocBitutens i nmoet Bacunab JlOBroBwd, OJuH i3 JIATHHOMOBHHX
aBTOpiB 3akapmarTs, HapoiuBcs B Oepe3ni 1783 poky B c. 3omorapeBi Ha
Mapamopomuai B ciM’i ybororo censHuHa. HaBuaBcs B piIHOMY cCelli, 3rOJOM Y
Hparosi, Cureti, Benmuxomy Bapaxauni, Tpuasi Ta Yxkroponi. Ilicis 3akiHYeHHS
HaBYaHHS y ceMiHapii OyB CBSIICHHKOM Yy pPIi3HHX celax 3akapharTs, ICsSKHH dac
IUPEKTOpoM HapomHoi mkomd B MykaueBi. [lucaB ykpaiHCBKOIO, YTOPCBKOIO Ta
JIATHHCHKOIO MOBaMH. 3a HAyKOBY HisibHICTE y 1831 pori OyB oOpaHH UYJICHOM-
KOPECIIOZICHTOM YTOPCHKOi akajeMii HayK.

ABTop 30ipHHKA TIO€3iil JTaTHHCHKOIO, YTOPCHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBaMH. Y
30ipmi 19 BipmniB ykpaiHcbkoro, 41 — yropcbkoro Ta 131 — JIAaTHHCHKOIO MOBaMH.
JlarunomoBHi TBopu Bacums JloBroeuua (/loBraHuda) MaroTh y TUTYJNaX IaTyBaHHS
1803—-1809 poxu; cam aBTOp YHOpsAKyBaB CBOi TBOpU ax 1832 poky y pyKONHCHY
30ipky mig TuTynoM «Poemata Basilii Dovhovits, parochi...» OpwurinanbHi TBOpH i3
MPO30BUM TepekiaaoM omyOmikoBani 1982 poky [3, c¢. 110-232]. 30epermuca Takox
fioro ¢imocoderki mpami. Ilepexnmaam MEKOTPUX 13 LUX TBOPIB HAaJpyKOBaHI Y
4eTBepTOMy TOMi XpecTomarii «CiIoBO MHOTOIIHHE» [4], NEKOTpi IMTyeEMO 3a
ABTOPCHKUM PYKOIIHACOM.

Cepen JaTHHOMOBHUX TBOPIiB Ma€MO 3HaYHWU MAcHB €IirpaM Ha BiJOMUX Jis4iB
cBoro uacy: «Crinosay', «Bombrepy, «Pyccow, «bouamapr i Onekcanap Pocilichkuii»,
«Kant i bomamapt», «[Ipo Hamonmeonma bonamapra», Ta BipmIOBaHHX TBOpPIB «HA
BUIAI0K»: «Bpigramma pro onomasi directoris scholarum Innocentii Simonchicz ipsa
die sub Auroram portae cubilis eius ab auctore apparatum eo fini, ut hoc modo
ingeniose requisitus solvat pro ea die scholas, secus scholasticum» — «Emirpama Ha
JeHb IMEHUH aupektopa mkonu [Hokentis lllumMoHuYWYa, TMpUKpilUIEHA aBTOpaM Ha
CBITaHKy IIbOTO CaMOTro JHS Oils JBepeil Horo cmanbHi 3 Ti€Er MeTor, mo0 BiH

Tyt 1 mani noxaHo mepekIany yKpaiHChbKor MoBOO Bitamist Maciroka. 3 apXiBy aBTopa.
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(mpexTop), MO3OPOBICHUN JOTEITHO TAKUM CIIOCOOOM, 3pOOUB IS IeHb BIJIHBHUM BiJl
HaBYaHHS, 1HAKIIe MKUTBHA [emirpamal», «Carmen allocutorium ad auditores in fine
anni scholastici 1803 absolutis examinibus pro solennitate per-lectionis classifi-
cationum convocatos, ab auctore puero in sala scholarum publice» — «Bipmi-3Bepranus
JIO YUHIB, IO 310payics micis icnuTiB y KiHmi 1803 HaBYaIbHOTO POKY, OO YPOUHCTO
BiJI3HAYUTH OTOJIONICHHSI HACIIJKIB YCIIIIHOCTi, BUTOJOMICHUN ITyOJiYHO MOJIOIUM
aBTOpPOM Y HIKUIBHOMY 3aiti 7 BepecHs 1803 p.», «Gratulatio pro novo anno Andreae
Bacsinszky, episcopo Munkacsiensi anno 1803» — «[IpuBiTaHHS MyKa4iBCHKOMY
enuckony Amnnapero baumHcbkomy 3 Harogu HoBoro 1803 poky», «Elegia ad
chlarissimum] d[ominum] loannem Valkovszky logices et metaphysices professorem»
— «Eneris Ha yectp njopororo]| m[ana] IBaHa BamkoBckkoro, mpodecopa JOTiKH i
MmeTadizukn», «Epigramma super somnio Michaelis David professoris, qui
reverendissimum dominum Alexium Potsy, canonicum Varadiensem greco-catholicum
Vienna reducem 6-o lulii somniavit factum esse episcopum Varadiensem» — «Emirpama
Ha COH mpodecopa Muxaiina JlaBina, skuid 6 JTHUITHSA MOOAYNB Y CHI, IO BeJICOHUI MaH
BapakKIMHCHKHI TPeKo-KaToNMuIbkuil kaHoHik Onekciit [louiii. mo moBeprascs 3 BinHs,
CTaB BapaXJIWHCHKUM emuckorom», «Epigramma de Michaele Tertina, rhetorices
professore cito convalescente» — «Emirpama mpo Muxaiia TepTiHy, BUKIamada
PUTOPHKH, SKHiA IIBUAKO BUAykaB», «Epigramma de Parnasso meo apud
reverendissimum dominum Alexium Potsy, greco-catholicum canonicum, Varadini
1806» — «Emirpama mpo miit «[lapHac» y mpemogoOHOTO maHa TPeKO-KaTONUIIBKOTO
kaHoHika Oumnekcia Ilouis, Bapagun 1806 p.», «Epigramma in r[everendissimum]
dominum Samuelem Vulkan, gr[aeco]-cath[olicae] dioeceseos M[agnae] Varadiensis
vicarium generalem pro episeopo candidatum» — «Emirpama Ha mpemnomoOHOTO TaHa
Camyina Bynkana, TreHepanbHOTO BiKapis TPEKO-KATOIUILKOI Ji€neii  BeIHKo-
BapaXAMHCHKOI, KaHAMJAaTa Ha emuckomay, «Epigramma in domum reverendissimi
d[omini] Mathiae Retaller canonici» — «Emirpama Ha aiM Tpenofo0HOro IfaHa]
KaHOHiKa MatBist Petasepay Ta iHi.

Bragae B Oko BiJICYTHICTB PENITIHHHX TEM Y TBOpax 3aKapIaTChKOIO aBTOPa
narnHoMOoBHHX TBOPiB XIX cromiTTs. [lepeBaxna Oinbiricts TBOpiB B. JloBropuua — 11e
MaHETIPUKU JPY3SM 1 3HAHOMHUM, PO3AYMH HaJ CYTTIO (LIOCO(PCHKHX CHCTEM EHOXH
MPOCBITHUIITBA, KPUTHKA TiSHb MOJITHYHUX MEPCOHANIH HOro emoxw i BIUTUBY it
NONITUKIB Ha M0N0 TNPOCTHX JHofeH, Qimocodebki, 30kpeMa HaTyphinocopchki
HaYepKH | 1HITi.

Cepen BIpIIOBaHHUX TBOPIB 0aylMMO TaKOXK I[iKaBli CIIOCTEPEXEHHs, SIK,
HaNpuKIIaa, ABa IBOAUCTHXOBI: «Epigramma satyricum in mores Varadiensium, dum
28-0 Mai ningerety — «CarupuyHa emirpamMa Ha XapakTep BapaKIAHWHIIB, KOJU
28 TpaBHs BumaB cHir» Ta «Aliud» — «Ille omHa». Y 1mux Bipmax B. JloBroBud obirpas
TpaBHEBi TOii, KOMM 3aMiCTh OIiTH KBiTaMH 3eMJId Oili€ HECMOJiBAaHUM CHITOM.
[IpoTe «carupuuyHWi?» JOTEN eMirpaMH CTOCOBHO XapakTepy CIIBMEIIKaHIIIB
BUKJIQJICHO Y ApYyroMy auctuxy: «Quid, natura, facis? Transversum quid nova mutas/
Tempora? Non muto. Quid facis ergo? Imitory». — «11lo x Bupobnsem, npupono? Yomy
nopu poky Minsem?/ Hi, He minso! A mo? Tinmeku Hacmimyro ix». Bumineni y
JATHHOMOBHIA IUTATi CJIOBa CTBOPIOIOTh TPy 3HAUCHb: MIHATH — O3HAYAE TBOPUTH
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IOCh HOBE, a HACNiJIyBaTH, y Kareropisix ecteTwku XIX CTONITTSA, BIAMIHHHUX BiJIl
KJIQCHITUCTUYHHX — IUIATiFOBATH.

Cepisi caTUpUUHUX €MlirpaM BUCMIIOIOTh 3TyOHI MIPUCTPACTI 1 MOTaHi 3BUYKH, SIK-
or musanTBo («Epigramma in d[ominum] Michaelem Tertina professorem»,» «In
cl[arissirnum] d[ominum] Martinum Varga»), Heynreo («In iuvenem facie venustum,
sed ingenio habetem»), rpadomanito («In pseudopoetas» — «Ha nceBmomoeTisy).
Hurara i3 1iporo Bipma crioBHeHa ipoHii: «Pauper Apollo veluti quondam nunc pascere
rursum/ Invitus stupidos cogitur ecce boves!» — «bigHui 0TOW AMOJIIOH 1 Temep, fAK
KOJICh, MyCUTH MacTH/ 3HOBY Oe31apHUX OMKIB MPOTH Oa’kaHHS CBOTO»).

VY T1Bopuill cnagmuHi B. /loBropuua 3puHae Takox MocTiiiHMI Tormoc 3o0ima —
VIEePEKCHOTO KPUTHKA, NPUTAMaHWH JIATHHOMOBHIM emirpaMaTu4Hid JIiTepaTypi.
Herinomo, koMmy anapecyBanacs IHBEKTHBa, BUCIIOBICHa B emirpami «Ha skoroch
KpuTuKa»: «Si rubrior crinis, brevior si pes foret ipsi,/ Ex critico melior Zoilus esset
adhuc» — «/laii och fiomy Ie pyaile BoJoccs i HOTY KOpOTIny,/ 3 KpUTHKa cTaHe 30111,
KpaIlui 31 BCiX JOTemepy.

Y mpumiti 1o TBOpy «llaneripuk BukiagaueBi Teosorii IBany CTaHKeBUUY»
B. JloBroBuu BHCIIOBHB CBOIO BHpa3HO aHTHBOEHHY mosuiito: «Ut lector intelligat
querelas, reflectat se ad annum 1809-um mensem Iunium, dum Napoleon expugnabat
Posonium. Tyrnavia 6 milliaribus distat Posonio, unde fragores tormentorum quotidie
fere audiebantur ad nos, praeter alios apparatus et terriculamenta Martia fere per 6
hebdomadas. Tunc haec carmina componebantury. («II[o6 uuTay 3po3ymiB oI
HapikaHHs, To Xail 3rajae uepBeHb 1809 poky, xonu Hamoneon 3aiiusB Ilo3oHiH.
TpHaBa Bix [1030His 3HAXOMUTHCS HA BiJCTaHi mecTH MuIb. CIOMU A0 HAC IOTUHAIN
3BYKH TapMar, KpiM iHIMMX 3Hapsgs Ta MapcoBHX CTPaxoBHCHK, Maike NPOTATOM
mecTy TWkHiB. OTTOAl ¥ HanucaHuit nei Bipu»). Ty x Temy B. JloBroBu4 BUKIIaAaB y
TBOpi «Considerando stragem industriae et snaguinis humani per bellum Gallicum anno
1809 in Hungaria causatum, contraxi nauseam erga philosophiam, utpote quae a tot
saeculis nescit reducere homines, ut non insaniant tandem et devovi me poesi» —
«Po3myMmyroun Haj 3aHEMaIOM IIPANE3JaTHOCTI Ta JIIOACHKAM KpPOBOIIPOIUTTAM 3
MPHUBOMY rajuichkol BiitHM 1809 poky, nmpuunHO skoi Oyna YropinuHa, s 3HCHABUIIB
¢dinocodiro sk Taky, 10 BiJ 0araThbOX CTOJITh HE BMi€ CTPUMATH JIONCH, 100 BOHU
BPELLITI-PEIUT HE CXOJMIIH 3 [IYy31y, 1 IpUCBATHB cebe moesii» [4, c. 788].

Bbarato tBOpiB B. /loBrosuua Maroth emOnemaTuyHi ocobmmuBocti. «Epigramma
in effigiem loannae Kovachich» — «Emnirpama Ha moptper IBanan KoBauwmu» [3, c. 781]
— e MoeTHYHa peduIeKcis aBTopa nepes 300pakeHHIM JKiHKH, AKa MOMepJia y PO3KBITi
Biky. Jl71s1 BHCIOBY CBOiX modyTTiB B. JloBroBud9 3BepTaBCs A0 BiANOBITHHUX CIOXKETIB
aaTryHOi Midostorii (mepekas mpo Opdest Ta EBpidiKy), KoM MpHCTpacHE KOXaHHS
MOBEPTANIO MOKIWHY JONUHY 13 «BoI CTHKCY». Y TEKCTI aBTOp BXXMB CHHOHIMH Ha
MIO3HAUCHHS NOTOIOIYHOTO CBITY: «Stygias aquas» («Cturiiiceki Bonu»: CTHKC — pika 3
0oNOTHCTUMH OeperaMu, 3a SKOK OyB CBIT TOMEPJMX; CHHOHIM XPUCTHSHCHKOTO
MOHATTA «Teknay) Ta «Elysias campesy («€amceHChbKi MOMS»: ¥ MOHATTIX aHTHYHOTO
CBITY — MicIle nepeOyBaHHs IpaBeIHUKIB). Y Takui croci® B.p JloBropud Hamarascs
BHCJIOBUTH JyMKY Mpo TopsiiHicTh [BanHM KoBaumu, sxa «Quae tam fida viro est?» —
«XTO TIe HACTUTLKM >K BIPHHH 4YOJIOBIKOBI?» IpOHisS BHKIaJeHA B OCTAHHBOMY
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muctuxoBi: «Si ducet mox de Parcis, ago rapta triumphum,/ Immortale viro nomen in
orbe parans»: «A sKmo 3BimbHUTH Bix I1apk, To s crpaBiio TpiyMd Toi cripasskwii/ 1
UM YOJIOBiKa iM’sl B CBiTI Oe3cMepTHUM 3po0ito». B. JIoBroBuY BUCIOBUB IBO3HAYHY
IYMKY: MEpTBa Jpy)XWHAa — HaWBIpHIIIA;, SKIIO X YOJIOBIK 3JaTe€H CHIIOK CBOIX
MMOYYTTIB BHPBATH ii 3 MOTOWOIYHOTO CBITY (MeTadopuyHO — 3BITBHHUTH Bix [lapok —
OokecTBO aHTW4HOT Midosorii, fKki CHyBamW, BiAMIpIOBadH i OOpHBalIW HHUTKY
JFOZICBKOTO KMUTTTA; y AaBHboOrperpkiil midomorii Kioto, Jlaxecic # Atpomoc; y
JMaBHBOPUMCHKIM — Howna, [lenima, MopTa, TO BOHa «IpPOCITaBHTh HOr0 IMEHHS Ha
UM cBiT» — iMOBipHO, B. JI0OBroBH4Y HaTSKHYB Ha YHIKaJbHICTh TaKOTO BUIAAKY
BIPHOCTI 3 OOKY UOJIOBIKa.

«Quae tam fida viro est? Oculi, frons, pectora, vultus
Picta signa fuerunt. Aspice, talis eram!

Occubui subito, heu, viridis dum floruit aetas,
Nempe meae merces haec pietatis erat.

Coniunx ingemuit maturo in funere. Fidus!
Perque genas lacrimae fluminis instar eunt,

Flevit sic quondam Euridicen Orpheus ademptam,
Quam tamen ex Stygiis ipse reduxit aquis.

Hoc memini fecisse deos. An me quoque sic vir
Dilectus campis ducet ab Elysiis?

Si ducet mox de Parcis, ago rapta triumphum,
Immortale viro nomen in orbe paransy.

Je taky BipHY 3ycTpine ime? Och auIe, 400, 04i,
Iepca — momstHL Ha OPTpET: AICHOIO TaKoro Oyra.
Panrtom, o rope! st B pO3KBiTi POKIB JIIBOYHMX ITOMEpIIa:
Ocb Haropoja Taka TyT 3a II000XHICTh MOIO!

Tipko puziaB 4OJIOBIK, IK MEHE XOPOHUIIU 3aBYaCHO,
BipHuii! — pikoio JHIKCH CIIHO3U HOMY I10 IIOKaX.

Taxk xomuch riakaB Opdeii, sik momepia EBpinika muia,
3 Bof i3 CTIrifiCbKUX, IPOTE, 3HOB OBEPHYB BiH i,

Le, mam’siTaro, 3podunu 60oru. Yu sk MEHE YONOBIK Mild
Munuii Ha3ax IpuBeEE 13 eNiCCHCHKUX MOMiB?

A sixmio 3BUIBHUTS Bif [apk, To s cripaBimio Tpiymd Toxi crpaBxHiit
Y uum wonosika imM’st B cBiTI 0e3cMEepTHUM 3pO0ITIOY.

B inmiit emonemarnunii emirpami «Ad effigiem Cupidonis» — «Ha 300pakeHHs
Kynminona» [4, c. 786] B. JloBroBuu ommcaB KOJbOPUCTHUKY MJOCKOHAJOI CTaryi
Kyminona:

«Ludunt flore genae teretes faciemque serenant,
Plus quam, hyacinthe, tuam sive, tulippa, tuamy.

«I1{oxu KpyTJIEHBKi, MOB IIBIiT, BUTPAIOTh, OCSIBAIOTH OOIHNTUS,
Kpami, Troneniane, TBOIX i, rialiuHTE, TBOIX!»
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ABTOp CTBOPHB KOHCEINT, MPOTHUCTABISAIOYMM 300payKCHHS HIKHOTO XJIOMIS 1
TPamuIiiHUIA JTyK — 30pOr0 y HOro pykax, i HaTSKarOYd Ha BiJOME TPHUCITIB’S, SKe
CTBEPIKYE, 110 «II000B ciina», ToOTO, Bpaxae IIIKOM J0BIIbHO:

«Heu, sed quis dedit arma deo? Tenet ecce pharetram!
Ah, timeo, his uti nesciet ille puer!»

«Ox, ane xto ToMy Oory nas 36poro? Komaan ock Tpumae!
Kopucrysarucs (0010ch) Heto He BMi€e xJomiak!y

VY cBoix emirpaMaTuyHuX TBOpax B. JIOBroBMY aKTHBHO BHKOPHUCTOBYBAB
aHTHyHi Tomocu. Y Bipmi «[IpuBiTaHHS MYKa4iBCBKOMY €IHCKOIY AHAPEIO
BaunHchkoMy 3 Haromu HoBoro 1803 poky» 0aunmo iMmeHa Deba, 36ipHe iMeHHs [Tiepii
(npuknanka My3, sika MOXONWTH BiJ Ha3Bu y3rip’s Iliepii mig OmiMiioM); enuckona y
TEKCTi JIBa pa3yu Ha3BaHO MPECYIOM (IOCTIBHO: TOW, IO TaHIloe monepeny; 1. aBHe
3Ha4YeHHS — OfUH 13 12 caimiiB — skepiiB Mapca, skuii BiB (O4O0JIOBaB) iXHIM TaHeIb Ha
yecTh O0XKecTBa. 2. 3aCTyIHUK, TOKPOBUTENB; Toj0Ba). OKpiM TOTO, aBTOP BUKOPHCTAB
KOJIbOPUCTUYHY TOMIKY: KapMa3HHOBUH KOJIip, OarpstHUIl (purpura) — 03HakKa BUCOKOTO
CYCITIJIBHOTO CTaHOBHING, y B. JloBropuua — BUCOKOI CBSIIIEHHYOI TiTHOCTI (Y IBOMY
BUIAJIKy — EMMUCKOIICHKOTO CaHy).

lure petit magnosque refert tua purpura cultus,
Quos virtus humeris induit ipsa tuis.

CayurHo nypnypa TBOst 0COOIHBI 000B’SI3KH HOCHTb:
ix noOpovecHicTh cama Ha TBOI ILIeyi Kiaje.

3BepTarouuch A0 ajapecara i3 HOBOPIYHOTO MpHBiTaHHAM, B. JloBrosuu
BUKOPHUCTAB y BipIi aHadopy, TpyIyrodr ceMaHTUIHO OJIM3BKI cioBa: ««Salve..., vive
diu..., vive diu felix...»: «byBaif 3M0pOB..., )KHBH JIOBTO..., )KKBH JIOBTO 1 IaCIHBO...» Ha
3aBepILIEHHS IBOrO (parMeHTy aBTOpP YKOMIIOHYBaB pSAOK 13 cepi€l0 aHTHYHHX
My3WYHUX peaniil: «Xal mpocnaBisitoTe Tebe nipa, Kidapa 1 miaektp!» Jlipa B
AHTHYHOCTI acolliroBajacs i3 ATIOJJIOHOM 1 My3aMu, JIPUYHOK TOe3i€r. Y Takui
croci0 B. JloBroBuu mobaxxaB ajpecaToBi CBOTO TBOpPY, 00 #oro iM’s craino
IPOCIABICHUM aBTOpAaMH IIAHETIPUKIB — II¢ TMOCTIHHHM TONOC MHOCTPEHECAHCHOI

JiTepaTypu.

“Salve, magnanimi sydus venerabile cleri,
Ecce puer festum vult celebrare tuum.

Vive diu semperque sacris tibi tempora sertis
Cingat amor, cingat gloria, cingat honor!
Vive diu felix! Clamo tibi, summe sacerdos,
Pasce gregem Christi, pastor amate, pium!
Aura tibi sine nube fluat, tibi candeat aether,
Te lyra, te cytharae, te pia plectra sonent.

«3apacrtyii, 10ocToitHasI 3ipKO LIBOTO GJIArOPOIHOIO KIIipY,
Xoue XJIOMYKUCHKO IIPOCTUH CIIABUTHU CBATO TBOE,
J10Bro uBH, 1 BIHKAMH CBSIIICHHUMH Xaii TBO1 CKPOHIi
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3apKau BiHYA€ JIF000B, cllaBa O€3ME)KHA 1 YECTh.
JIoBTO IIaCIUBO KMBH, 1, BIAJUKO, TeOE 51 Onararo:
Tacrope mMumid, macu crago noboxHe Xpucra.

He6o 6e3xmapuuM xaii Oyne 1 urnctuM edip Hax To60I0,
Xaii mpocnaBisiioth Tebe nipa, Kidapa i miekrp!

ITpore 3MicT LBOTO BIpPIIOBAHOIO TBOPY HE OOMEXKYETHCS IPATYISMIHHUMU
IMITPOBI3AIlISIMH; BIpIII 3aBEPIIICHO TUCTHXOM, Y SIKOMY aBTOpP 3aKOJyBaB HETEPEKIATHY
UG POBY SKCILTIKAIIO (TepeKIIa bOro JUCTUXY Ha ChOTOIHI HE MyOIiKOBaHHH ):

Me qVoqVe qVaeso tVos Inter soClato CLIentes,
QVos nutrlt fIDel paX pletate tVae.

Ie uncnoBe no3HaueHHs puMcbkumu nudpamu — MDCCLXVVVVVVIIIIIIT —
o3Hauae 1797-if pik. [locTae 3aKoHOMipHE NHTaHHS: YOMY aBTOpP 3aBEPIIMB CBOE
HOBOpi4HE NpUBITaHHS 3 HOBUM 1803 pokom 3akomoBaHuM umucioM 17977 Cnpasa y
toMy, mo 1793 poky Anzapeii baunHchkuii mepenic mkony i3 cerma KoputusHu min
YxropogoM 1o camoro Yxkropoaa, 1794 poky B YKropoai Ha OCHOBI IIi€l IIKOJIH
BIZIKPUTO BUMTEIILCHKY MpENapaHaito (IAroToBunii Kypc ceMinapii) 3 pycbKoro, SIK TOI1
Ka3and, TOOTO YKpaiHCHKOIO MOBOIO BHKJIAQNAHHSA JUIS YKPaiHCBKOTO ETHIYHOTO
HacelieHHs, a 1797 poky omyOsikoBaHO pychkuii OykBap (mepeBumanHs 1779 poky).
Came pik Buxoay OykBapsi — MiApy4YHHKa IS MOYaTKOBHX KJIAaciB — YKpaiHCHKOIO
MOBOIO JII €THIYHUX YKpAiHIIB i 3aKOMOBaHO Yy TPHUKIHIIEBOMY IUCTHXOBI IIHOTO
tBOpY B. oBroeuua. IlinTBepmkeHHIM MOXke OYTH Il ONUH JUCTHX i3 BOTO BipIa:

«Illius haec cecinit Szigethani penna poetae,
Qui nisi grammaticas audit adusque scholas.»

«[1ue mpo 1e Bce nepo 0Ch MOETa 3 CUTCTCHKOI IIKOMIH,
IIlo mie rpamMaTHKU Kypc CIIyXae B 3aKJIafil IiM.»

IlikaBo Taxox, mo B. JloBroBnd y>KuB Ha IIOYaTky Oboro nuctuxa Bupasy «lllius
haec...», a He «llle ego...»>; e Moke OyTH TPOTMKTOBAHMM TOOCOM CKPOMHOCTIY,
SKU TOBWHEH OyTHM TpPHTAMaHHMM IUTOMIICBI TPaMaTHYHOTO KIJACy CeMiHapii,
MOXKIIBO TaKOXK, II0 aBTOp y TaKWU cIoci0 MaB HaMip aKIEHTYBaTH CBiil cTaryc
MOYATKIBL, aJKe BiH MIOHHO TOYaB HABUAHHS 1 JHIIEHb POOUTH MEpIIi KPOKU Y
BIPIIONIMCAHHI, MPO IIO CBIMYUTH TEPEAOCTaHHIM JUCTUX: «Accipe primitias
modulamenque accipe anni,/ Quem tibi felicem, Praesul, amate, precor» — «Otxe,
npuiiMu neputy cnpoby MO0 — MiCHIO POKy HOBoro,/ LI{o6 BiH, BIaAMKO, JHIIE LIACTS
npuHocuB ToOi». Ilpore HailiMoBipHime, mo B. JloBrouu yxuB iHIIOI (opMu
caMopernpe3eHTallil y 1[boMy JHCTUXY 3 HaMipoM PO3MEXKYBaTH CBiil TBip — pajicHe,
YpOUUCTE HOBOpIYHE MPUBITAHHS, 1 BIIOMY LIUTaTy, sKa BUKIMKana O KOHOTAmii i3

2 llle ego...» — mouatok eneriit Osinist («Tpictiiv, IV, 10, 1-2), sikuii cTaB KPHIATOO ¢pasoro.
«Ille ego qui fuerim, tenerorum lusor amorum,/ Quem legis, ut noris, accipe posteritas» — «Ocb 51 —
XTO YKJIaJaB Mpo 0001l mcHIo TpaiinuBy./ Ciryxaii, Hamanky, mob 3HaB, YA EPEUUTY €I BipI».
Lur. 3a: Pumceka eneris 3 nat. nepeknaB Aaapiit Cogomopa. — JIsBiB : Jlitomuc, 2009. — C. 476.
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«cymMHUMH Bipmamm» («Tristiay, y mepeknani Auapis Cogomopu — «OKami»). V Takuit
CIOCi0 aBTOp aKIEHTYBAB BIHIIYBaJbHUI XapaKTep CBOTO TBOPY.

L{i BUCHOBKM MiITBEPKYyE HACTYNHUN TBip i3 Maibke 0apOKOBO PO3TOPHYTHM
TUTYJIOM: «Bipm-3BepTaHHs 0 Y4YHIB, IO 3i0panucs micis icnuTiB y Kinmi 1803
HABYAJbHOTO POKY, 100 YPOUYUCTO BiJ3HAUWUTH OTOJIOIICHHS HACIHIJIKIB YCIIIIHOCTI,
BUTOJIOMICHUH ITyOIIYHO MOJIOAMM aBTOPOM Yy HIKiTbHOMY 3ami 7 BepecHs 1803 p.» [4,
c. 779-780]:

«Ille ego, grammatici qui ruris habebar alumnus (Szigeth),
Quod tenet abruptis insula cincta iugis.»

«41 ock oTOH, IO TPaMaTUKH KJ1ac 3aKiH4uB y Cureri;
MicTo e, ocTpiB HEMOB cepell BEPXiB'iB CTPIMKHX.)»

VY 1pOMy BHIIAKy MAa€MO TBip, IPUCBSYCHUN 3aKiHUCHHIO HAaBYaHHS, a, OTXKE, 3
«TPUCMAKOM CMYTKy». TyT aBTOp MiJKOM BMOTHBOBAaHO BHKOPHCTAaB 3auylH i3
«Tpicriity OBinif; Takuid 3a4MH 3 MEPIIMX CIIB Mepenae HacTpiid, skuit B. JloBrosuu
XOTIB HaBiSITH PEIUITIEHTOBI. Y BIpII BEACTHCSA ysSBHA PO3MOBa aBTOpa i aHTHYHUX
OOXKECTB TOETHYHOI TBOPUYOCTI, YIPOMOBXK SKOi aBTOP MUCICHHM 30pOM OITIBIIA€e
MUHYJIUH piK HAaBUaHHS i aHaIIi3ye CBOI 300y TKU:

«Aut errore viarum aut laeti floribus arvi
Versus Parnassi culmina ductus eram.
Audivi, fateor, longinqua silentia rumpi
Musarum cantu, qui mihi dulcis erat.

«Di, mihi Tyndareas, dixi, superaddite vires,
Ut simili valeam voce sonare melosy.

At non concessum. Quaerenti reddita vox est:
«Quid, puer, exposcis? In Phaetonta petisy.

[InssxoM HE3HAHUM, KPyTHM, YH IO KBiTax 0apBUCTOTO TOJIS
Ax no IlapHacy BepIluuH 1071 MEHE NpHUBea.

TyT 51 MOYyB, MPU3HAIOCH, CEPEJT JOBTOi THIII IPUEMHHUI
CHiB reikOHChKUX CECTep, 10 HAMCONOUINI MEHI.

«[aiite mMeHi, 0 6oru, — s cka3as, — THHAAPEEBY CUITY,

11106 Tesx crmBaTh TAKKMM TOJI0COM 3MIr S ITICHIY.

3roau ofgHAK HE OTPUMAB, 1 TOJIOC JOHICCS IO MEHE:
«Xitomue, yoro 3a0akaB? Ha ®daeToHiB cTaB muisax!»

B Ceiit TBip JloBroBHu 3aBepliye JIOTECTHHM CaMOIPOHIYHHM KOHCEITOM,
cTBepkytoun, «In Phaetonta petis» — «Ha daeToniB cTaB MIIsIX» (IOCIIBHO: XOUell y
Daetonm...); PaetoH — emiTeT 6ora CoHus (TPeUbKOI0 «OCAHHMNY). Jpyre 3HaYeHHS —
iM’st cuHa Oora coHms 1 KiiMeHH, sKWii HaMmaraBcs KepyBaTH OaThKOBOIO KapeTolo,
MPOTE He 3yMiB 1 MaJio He CIIaJIMB 3eMJTIO Ta 3TOpiB, BpaxkeHu# OnuckaBkoro KOmitepa.

OpnuH i3 OCTaHHIX BiJOMHX Ha CHOTOJIHI ABTOPiB JJATHHOMOBHHUX TBOPiB —Bacuns
JoBropuy — me Ha modarky XIX CTOMITTS BXHWBaB KJIaCHYHI METPUYHI Kiime i
JKaHpOB1 (HOpPMHU, BUKOPHCTOBYIOUW JUIA BHKJIAMy CBOIX 17cH KaHOHIYHI JIGKCUYHI H
PUTOpUYHI 3aco0U, BIACTHBI JIATHHOMOBHIM Moe3ii B YKpaiHi YMPOHOBXK HOTHPHOX
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CTOJIITh PO3BHUTKY IIi€T MTUTOMOT Tajy3i YKpaiHCHKOTO JIITEpaTypHOTO Mporiecy. JKaHpoBy
MaNiTpy HOeTHYHOI cmammuHu B. J[oBroBMYa OKpECIIOIOTH KaHPOBI BU3HAYCHHS,
BKOMIIOHOBaHI y THUTYJIM HOTO TBOpiB — epigramma (emirpama), hymen (TUmH),
panegyricum (TaHeripuK), satyra (caTupa).
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